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ELECTRONIC KITCHEN SCALE
INSTRUCTION MANUAL

ELEKTRONISCHE KUCHENWAAGE

ENEKTPOHHA
KYXHEHCKA BE3HA
YNBbTBAHE 3A U3IMOJI3BAHE

BENUTZERHANDBUCH ENEKTPOHHI KYXOHHI TEPE3M
IHCTPYKUIA 3 EKCNITYATALIT

ONIEKTPOHHBbIE BECbI

A8 KYXHU BALANCE DE

MHCTPYKLMA NO CUISINE ELECTRONIQUE

SKCMNYATALUUN MODE D’EMPLOI

ELEKTRONICZNA WAGA BASCULA DE COCINA

KUCHENNA ELECTRONICA

INSTRUKCJA OBSLUGI MANUAL DE INSTRUCCIONES
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KUHINJSKA VAGA
UPUTSTVO ZA UPOTREBU
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ELEKTRISKIE VIRTUVES SVARI
LIETOTAJA ROKASGRAMATA

ELEKTRONINES VIRTUVES
SVARSTYKLES
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

CANTAR ELECTRONIC
DE BUCATARIE
MANUAL DE INSTRUCTIUNI
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INSTRUCTION MANUAL

INSTRUCTION

Please read this instruction carefully in order
to use the scale correctly & keep the scale in
good condition.

FEATURES

1. Indicate volume of water and milk

2. Two weight unit systems g/lb:oz
convertible

. Two volume unit systems ml/fl'oz
convertible

. Low battery power/Overload indication

. With high precision strain gauge sensor

. With zero and tare function

. Auto off

TO INSTALL OR REPLACE BATTERY

2x1.5V (AAA) batteries (excluded). Remove

package foil before use;

Open the battery case cover at the bottom of

scale:

A. Take out used batteries, with the aid of a
sharp object if needed.

B. Install new batteries by putting one side
of the battery down first and pressing
down the other side. (Please observe the
polarity)

NoO o

Tare Weight
= _ Weight unitkg)
Hagative Valus —_ Volurne unit{ml)
_Violume unit{Tez)
Moda _ Waight unit{ib:oz)
. \Weight mode @ Milk valuma made. O Water volume mode

BUTTON FUNCTION:
MODE: Mode and unit conversion
O

ZERG Turn on/Turn off/Zero/Tare
MODE AND UNIT CONVERSION

After turning on scale, press MODE button to
select mode and unit, as shown in fig.1.

TO START WEIGHING

1. Weighing mode (see fig. 2)

. Place the scale on a solid and flat surface.

. Place bowl (if used) on the scale before
turning on the scale.

. Press % to turn on the scale.

. Wait until LCD shows ,0“ to start weighing.
Press MODE to convert to weight mode if
needed.

. Load weighing object on to start weighing,
LCD wil | show the weight reading.

F. If the weighing object is water or milk,
press MODE button to choose volume
mode and view the volume of weighing
object.

. Volume indication mode (see fig. 3)

. Place the scale on a solid and flat surface.

. Press ,; to turn on the scale.

. Wait until LCD shows ,0% and press
MODE button to choose ,Water” or ,Milk"
mode.

. Put a liquid container onto the scale
platform.

. Press ,; button to reset LCD to ,0%.
Pour liquid (water or milk) into the
container, LCD shows the volume of the
liquid.

G. Press MODE button to choose ,Weight*

mode and view the weight of liquid.

»ZERO" OR ,,TARE“ FUNCTION

To weigh different loads consecutively without
removing loads from the scale. Put first

Load on the scale, get weight reading. Press
ZE%, button to reset the LCD reading to ,0“
before adding next load. You can repeat this
operation.

Condition 1: “ZERO” function (see fig. 4)
When total sum of all loads on scale = 4%
of scale’s max. weight capacity. (4% = 80g
when capacity is 2kg; 200g when capacity
is 5kg)

LCD will show “----" or “0g” each time ,&; is
pressed. “-----” means not stable, please wait
for a moment. “0g” and meanwhile an icon
“0” on lower left corner of LCD mean “ZERO”
function is active. Max.weight capacity
remains unchanged.

Condition 2: “TARA” function (see fig. 5)
When total sum of all loads on scale > 4%
of scale’s max. weight capacity. (4% = 80g
when capacity is 2kg; 200g when capacity
is 5kg)

oo w»
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LCD will show “----" or “0g” each time ;% is
pressed. “-----" means not stable, please wait
for a moment. “0g” and meanwhile an icon
“T” on upper left corner of LCD mean “TARE”
function is active. Max. Weight capacity is
reduced by total weight of all loads.

Under this condition:
By pressing »2, you can see the total weight
of all loads on the scale. If you want to weigh

more loads, just press 2 to reset LCD
reading to ,0* again.

AUTO SHUT OFF

C Auto shut-off occurs if display
— shows ,0° or shows the same
'<::' weight reading for 2 minutes.
|
MANUAL SHUT OFF

. To maximize bzlxttery life,
ZER0, always press ;& button again
) ) to turn off the scale after

using.
Note: When display shows ,0° press ZE%, to
turn off the scale;
wlhen display shows weight reading, press
2 for 3 seconds to turn off scale.

WARNING INDICATORS

1. Replace new battery.
2. Scale overload. Remove

weight capacity is indicated
on the scale.

CLEANING AND CARE

1. Clean the scale with a slightly damp cloth.
DO NOT immerse the scale in water or
use chemical/abrasive cleaning agents.

2. All plastic parts should be cleaned
immediately after contact with fats, spices,
vinegar and strongly flavored/colored
foods. Avoid contact with acids citrus
juices.

3. Always use the scale on a hard, flat
surface. DO NOT use on carpet.

4. DO NOT strike, shake or drop the scale.

5. The scale is high precision device. Please
take care of it.

6. Please keep it dry.

item to avoid damage. Max.

7. Please check whether battery is installed
or in high level if scale can not be turned
on.

8. The scale is for family use only, not for
commerical purpose.

Environment friendly disposal

You can help protect the environment! Please
remember to respect the local regulations:
hand in the non-working electrical
equipments to an appropriate waste disposal
center.

ENGLISH



DEUTSCH

BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung gut
durch, damit Sie die Waage richtig bedienen
und pflegen kénnen.

MERKMALE

1. Zeigt das Volumen von Wasser und Milch
an

2. Zwei Gewichteinheitssysteme g/lb:oz
umschaltbar

3. Zwei Gewichteinheitssysteme ml/f'oz
umschaltbar

4. Anzeige Batterie erschépft/Uberlastung

5. Mit hochprdzisem Dehnungsmessstreifen-
Sensor

6. Mit Nullstellung, Tarafunktion

7. Automatisches Ausschalten

EINLEGEN ODER WECHSELN DER
BATTERIE

2x1,5V (AAA) Batterien (nicht mitgeliefert).

Nehmen Sie die Batterien aus der Folie.

Offnen Sie den Batteriefachdeckel auf der

Unterseite der Waage:

A. Entnehmen Sie die erschdpften Batterien.

B. Setzen Sie die frischen Batterien (mit
korrekter Polaritét) ein.

LCD
1
3
2
8

[ B @c Ob

. Taragewicht

. Negativer Wert

. Nullgewicht

. Gewichteinheit (kg)
Volumeneinheit (ml)
Volumeneinheit (f'oz)

. Gewichtseinheit (Ib:0z)

. Betriebsarten: a) Gewicht,
b) Wasser, ¢) Milch

ABBILDUNG DER TASTEN
MODE : Modus und Einheiten umschalten

O

ZERO *

- G A

ONOUAWN =

Einschalten/Ausschalten/
Nullstellung/Tara

MODUS UND EINHEITEN
UMSCHALTEN

Nach dem Einschalten der Waage drticken
Sie MODE zur Auswahl von Modus und
Einheit, wie in Abb. 1 dargestellt.

WIEGEVORGANG

1. Wiegemodus (siehe Abb. 2)

a) Gegenstand auf die Waage legen

A. Stellen Sie die Waage auf einen harten
und ebenen Untergrund.

B. Stellen Sie die Schuissel (falls verwendet)
auf die Waage, bevor sie auf die Waage
einschalten.

C. Drlicken Sie ;2, um die Waage
einzuschalten.

D. Mit dem Wiegen warten, bis im LCD
die Anzeige ,0“ erscheint. Taste MODE
drticken, um ggf. den Wiegemodus
einzuschalten.

E. Legen Sie zum Starten die
Wiegevorgangs den zu wiegenden
Gegenstand auf die Waage. Die LCD-
Anzeige zeigt das Gewicht an.

F. Wenn es sich bei dem zu wiegenden
Gegenstand um Wasser oder Milch
handelt, wahlen Sie mit der MODE Taste
die Volumenbetriebsart und Sie erhalten
das Volumen der Flissigkeit.

2. Volumen-Anzeigemodus (siehe Abb. 3)
a) Behdlter fir Flissigkeiten auf die Waage stellen
b) Flissigkeit hineingieBen

A. Stellen Sie die Waage auf einen harten
und ebenen Untergrund

B. Drticken Sie ,;%;, um die Waage
einzuschalten.

C. Warten Sie, bis die LCD-Anzeige ,0“
anzeigt und driicken Sie die MODE Taste
zur Auswahl des ,Wasser“ oder ,Milch*-
Modus.

D. Stellen Sie einen Flissigkeitsbehélter auf
die Waage- Plattform

E. Drticken Sie die ;; Taste, um die LCD-
Anzeige auf ,0“ zurlickzusetzen.

F. GieBen Sie die Flussigkeit (Wasser oder
Milch) in den Behadlter. Das LCD zeigt das
Volumen der Flissigkeit an.

G. Wahlen Sie mit der MODE Taste den
~Gewichts“-Modus und zeigen das
Gewicht der Fliissigkeit an.

“ZERO” ODER “TARA”-FUNKTION

Zum Wiegen verschiedener Gegenstande
nacheinander, ohne die Gewichte von der
Waage zu nehmen. Legen Sie den ersten

Gegenstand auf die Waage und Sie erhalten
anschheBend das Gewicht. Driicken Sie

225 Taste, um die LCD-Anzeige auf ,0°
zurlickzusetzen, bevor Sie den nédchsten
Gegenstand hinzufligen. Sie kénnen diesen
Vorgang wiederholen.

Betriebsart 1: “ZERO”-Funktion (siehe
Abb. 4)

Wenn das Gesamtgewicht der
Gegenstédnde auf der Waage = 4% der
Hoéchstbelastung der Waage ist (4% = 80g,
wenn die Belastung 2000g betrégt. 200g,
wenn die Belastung 50009 betrégt)

Das LCD zeigt bei jedem Tastendruck auf
D —----“ oder 409" an. ,-----“ bedeutet nicht
stabil, bitte einen Moment warten. ,0g“ und
das folgende Symbol ,,0“ unten links auf dem
LCD bedeutet, dass die ,NULL"-Funktion
aktiv ist. Die Hochstbelastung der Waage
bleibt unveréndert.

Betriebsart 2: ,,TARA“-Funktion (siehe
Abb. 5)

Wenn das Gesamtgewicht der
Gegenstédnde auf der Waage > 4% der
Héchstbelastung der Waage ist. (4% =
80g, wenn die Belastung 20009 betrégt.
2009, wenn die Belastung 5000g betrégt)

Das LCD zeigt bei jedem Tastendruck auf
2 - oder L0g°. - “ bedeutet nicht
stabil, bitte einen Moment warten. ,0g“ und
das folgende Symbol ,, T“ oben links auf dem
LCD bedeutet, dass die ,TARIER"“-Funktion
aktiv ist. Die Hochstbelastung der Waage
verringert sich um das Gesamtgewicht aller
Objekte auf der Wiegeflache.

In dieser Betriebsart:

Durch Driicken der ,&. wird das
Gesamtgewicht der Gegenstande auf der
Waage angezeigt.

Wenn Sie mehrere Gegenstande wiegen
mdchten, drticken Sie einfach ;2;, um die
LCD-Anzeige wieder auf ,0“ zurlickzusetzen.

AUTOMATISCHES AUSSCHALTEN

C Die Abschaltautomatik I6st

— aus, wenn das Display ,,0“

‘i:,i: oder das gleiche Gewicht ca.
2 Minuten lang anzeigt.

MANUELLES AUSSCHALTEN

. Zur Verléngerung der
zrD, | Batterielaufzeit driicken Sie
' stets wieder ;&5 zum
Ausschalten der Waage nach
Gebrauch.

Hinweis: Wird im D|splay ,0" angezeigt,

so drticken Sie 52, um die Waage
auszuschalten;

W|rd ein Gewicht angezeigt, so halten Sie
2 fiir 3 Sekunden gedriickt, um die Waage
auszuschalten.

FEHLERMELDUNGEN
: 1. Neue Batterie einlegen.
Lo 2. Waage Uberlastet.
2| _Eer Entfernen Sie den
Gegenstand, um Schéaden

zu vermeiden. Die
Héchstbelastbarkeit wird
auf der Waage angegeben.

PFLEGE UND REINIGUNG

1. Reinigen Sie die Waage mit einem leicht
angefeuchteten Tuch. Tauchen Sie die
Waage NICHT in Wasser und verwenden
Sie KEINE chemischen oder scheuernden
Reinigungsmitteln.

2. Alle Kunststoffteile muissen sofort nach
Kontakt mit Fett, Gewtirzen, Essig und
stark gewlrzten/geférbten Lebensmitteln
gereinigt werden. Vermeiden Sie den
Kontakt mit sauren Fruchtséften aus
Zitrusfriichten.

3. Stellen Sie die Waage stets auf einen
harten und ebenen Untergrund. NICHT
auf einem Teppich in Betrieb nehmen.

4. Setzen Sie Waage NICHT StéBen oder
Schldgen aus und lassen Sie sie nicht
fallen.

5. Die Waage ist ein hochprézises Gerdt.
Gehen Sie vorsichtig mit ihr um.

6. Halten Sie sie trocken.

7. Wenn sich die Waage nicht einschalten
|asst, Uberprifen Sie, ob die Batterie
eingelegt wurde und sie nicht erschopft
ist.

8. Die Waage wurde ausschlieBlich fur
den Gebrauch im Haushalt und nicht fr
gewerbliche Anwendungen bestimmt.

Entsorgung

Helfen Sie mit beim Umweltschutz!
Entsorgen Sie Elektroaltgerate nicht mit dem
Hausmdill. Geben Sie dieses Gerét an einer
Sammelstelle flir Elektroaltgeréte ab.

DEUTSCH
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PYCCKUUN

NPABUNA SKCIMNYATALUN

BCTYMJIEHUE

BHMMaTenbHO O3HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEN
K gaHHomy npubopy. NMomMHUTE, YTO TONMBLKO
npv akKypaTHOM MCMNoJib30BaHUK Npubop
npocny>xuT Bam gonrve rogei.

XAPAKTEPUCTUKU

1. Vi3amepsieT 06bEeM BOAbI U MOSIOKA

2. [se obpaTumMble CUCTEMBI U3MEPEHUSI
Beca: (r) nmbo (dPyHTbI: yHLIMN)

3. [Be obpaTvMblie CUCTEMbI UBMEPEHNS
obbema: (Mn) M60 (XKMAKMUE yHUMK
(0,02957 nuTpa))

4. NnpvkaTop paspsaa 6atapeiiku/
MHavkaTop neperpysku

5. BbICOKOTOYHbBIN TEH3OMETPUYECKUIA
faTunk

6. YcTaHoBKa Hyns, dOyHKUMSA Tapbl

7. ABTOBBbIKIIOHYEHNE

YCTAHOBKA UMK 3AMEHA
BATAPEEK

2 6atapen 1,5B (AAA) (B KOMNNEKT He
BX0AAT). [lepel nCnonb30BaHWEM CHUMUTE
yNakoBOYHYIO AhONbry;

OTKpoWTE KpbILWKY 6aTapeinHoro oTceka

BHMW3Yy BECOB:

A. BbiHbTe ceBLune 6aTapeu, npu
HEeo6X0AMMOCTY BOCMONb3YNTECH OCTPbIM
npeamMeToMm.

B. YctaHoBuTe HoBble 6aTapew. [ns
3TOro cHa4ana BcTaBbTe OVH KOHel
6atapew, a 3atem gpyroii. (Cobnopaiite
MONSIPHOCTB!)

XXK-ANCNNENX

0N W=

-

[ B @c Ob

Bec Tapsbl

OTpuuaTesnibHoe 3Ha4YeHne
Hynesoii Bec

EpavHnua Beca (kr)

Eavnuua o6bvema (Mn)

EavHnua o6bema (>knakas yHumns)
Envnnua Beca (yHTbI: yHUMM)
Pe>xnmbl paboThbi: @) Bec, b) Boaa,
C) MOJOKO

ONoOA~ON~

KHOMKHA
MODE : Pe>uMbl 1 e AuHULbI N3MEPEHUS
O)

BkntoveHne/BbikntoveHne/Honb/
Tapa

ZERO -

PE>XUMbI U EAUHULIBI USMEPEHUSA

Mocne BkntoyeHns secoB HaxxmMuTe MODE
Ans BbI6opa pe>knuMa v e avHUL U3MepeHus,
Kak nokasaHo puc. 1.

HAYATb B3BELUMBAHUE

Pe>xuM B3BeluMBaHus (CMOTpUTE puUC. 2)

lMocTaBbTe cBepxy B3BeLUMBaeMbIli O6bEKT

. YcTaHoBUTE BECbI HA TBEPAYHO MIOCKYHO

NMOBEPXHOCTb.

. YcTaHoBUTe Yally (eCnM OHA HY>KHa) Ha
BECbl Nepe UX BKIOUYEHUEM.

. Haxxmute % 4YTOObI BKJIHOYUTb BECHI.

. MNepen Hauanom B3BELLUMBAHNSA
DOX[MTEChb, NoKa Ha aucnnee
oTo6pasnTcs ,0“ MNpn HeobxoanMocTn
Ha>kmuTe MODE ans nepexoaa B pexkum
B3BELLMBAHMS.

E. YcTaHOBMTE Ha BeCbl B3BELUNBAEMbINA

06bekT, XKK-aucnnei noka>keT Bec.

F. Ecnu B3BewwmBaeMsblii 06bEKT BoAa UK

Mosoko, kHornkoii MODE Bbi6epuTe

Pe>XMM MHAMKaumMm o6bema 1 nonyymTe

pesynbTar.

2. Pe>xuM uHaukauuu o6bema
(cmoTpuTe puc. 3)

a) [lloctaBbTe cBepPXy KOHTENHED AJIA XUAKOCTH

b) Hanevite XxunakocTs

A. YcTaHoBUTE BECbl HA TBEPAYHO NIIOCKYHO
MOBEPXHOCTE.

B. Haxxmute %, 4TOOb! BKITHOYUTL BECHI.

C. Mopoxxaute, noka >XK-gncnnen nokaxet
,0“, 3aTemM kHonkoit MODE Bbi6epuTe
+Water” (soaa) nim ,Milk“ (Mof10Ko).

D. YcTaHoBWUTE EMKOCTb AN XXUAKOCTU Ha
BECbHI.

E. KHonkoit ;95 c6pocbTe YKK-aucnneii Ha
L0°.

F. BneiiTe XXunaKoCTb (BOAY MY MOJIOKO) B
eMKoCTb, YKK-ancnnei nokaxeTt o6bem
SKUOKOCTM.

G. Knonkon MODE Bbi6epute ,Weight* (Bec)
1 NOMyYnTE BEC XXMIAKOCTU.

OYHKUUMN ,ZERO“ (HVYJIb) UJTU

,TARE“ (TAPA)

[NocnenoBaTensHOE B3BELLUMBAHWE
HECKONbKNX 06bEKTOB 6€3 CHATUS UX C

o0 W >»&

BecoB. [locTaBbTe NepBbli 06LEKT HA BECHI,

nonyuuTe pesynbTaTt B3BewmBaHus. [Nepen
yCTaHOBKOI/I cneaytollero o6bexkTa KHOMKOW
725 yctaHoBuTe XKK-aucnneii Ha 0. 3Ty
onepaumio MO>KHO NOBTOPSITh.

Cutyaums 1: dyHkuus "ZERO” (Hynb)
(cmoTpuTe puc. 4)

Korpa o6wwuii Bec Bcex 06beKToB

Ha Becax = 4% OT MakCUMaJibHO
B3BeLUMBaeMoro Beca. (4% = 8r ot Beca
2000r; 200r ot Beca 5000r)

Ha >XXK-aucnnee otobpaxkaetcs «-----» unu
«Og» Kaxk Al pas, Korga Haxkara KHomnka
726 . «-===-» O3HAYAET, YTO MPOMCXOANT
HacTpoiika, moxxanyicra, noaoXanTe
HekoTopoe BpeMsi. «0g» 1 NpK 3TOM Takxe
3HA4OoK ,0“ B NEBOM HMXKHeM yrny XKK-
avcnnes o3HavaeT, uTo yHKums «ZERO»
(«Honb») akTBHa. MakcumanbHbIi BeC
0CTaeTCst HEU3MEHHbIM.

Cutyaums 2: dyHkuus "TARE” (Tapa)
(cmoTpuTE pUC. 5)

Korpa o6wuii Bec Bcex 06beKToB

Ha Becax > 4% OT MakcMMasnbHO
B3BeluMBaeMoro seca. (4% = 8r ot Beca
2000r; 200r ot Beca 5000r)

Ha >XXK-gucnnee otobpaxkaetcs «-----» Unm
«Og» Ka>kAbli1 pas, korga Haxkara KHonka
725 . «==-=-» O3HAYAET, 4TO NPOUCXOANT
HacTpoka, noxkanymcra, NnofAoXXauTe
HekoTopoe Bpemsi. «0g» 1 Npu 3TOM Tak>xe
3Ha4oK «T» («Tapa») B NEBOM HUXKHEM
yrny XXKK-gucnnes o3HavaeT, 4To yHKUMA
«TARE» («Tapa») akTuBHa. MakcrmManbHbIi
BEC CHMXKaeTcs Ha obLwuii BEC BCEX IPY30B.

B aToii cutyaumu:

Haxkas KHOMKY O | Bbl MOXXETE yBUzeTb
06LLMiA BEC BCEX 0OBEKTOB Ha Becax.
Ecnu Bbl xoTUTE ewe ,quaBMTb 06BbEKThI,
Ka>K bl pa3 KHOMKOWM Zggo cbpacbiBaiite

aucnneii Ha ,0'.

ABTOBbIKJTIOYEHUE

ABTOBBIK/IOYEHNE
NPOUCXOANT, €CK Aucnnen
nokassiBaeTt ,0° unu gpyroe
nokasaHwve 6onee 4yem 2
MUWHYTbI.

PYYHOE BbIKJTIOMEHUE

[ns akoHOMuK 3apsiga
76D, 6aTapei scerga
) BbIKJIlOHaTe BECbI MOCNe

Pk 8

MCNOMbL30BaHNA (KHOMKA 755).

[MpumMeuanue: koraa Ha akpaHe
oTobpaxkaeTcs «0», AN BbIKNHOYEHUS BECOB
HaxxmuTe ;&

KOraa Ha avcnnee otobpaxkaeTcsi BeC,

[NS BBIKIIOUYEHMS BECOB HAXMUTE ;25 U
yaep>kuBaiTe B TedeHne 3 CeKyHa.

APEAYNPEXXOAIOLLUE
CUIrHANbI
1. 3ameHuTL 6aTaperiky.
v Lo 2. Meperpy3 BeCOB.
2| Fer Bo nsbexaHve

NOBPE>XXAEHUN CHUMUTE
06bekT. MakcumanbHo
B3BELLUMBAEMbI BEC
yKasaH.

OYUCTKA U OBCITY>KUBAHUE

1. MNpoTvpaiiTe BeChbl cnerka Bna>kHom
Tpanoykon. HE norpy>xaiTe Becbl B
BOAY W HE UCMONb3YATE XMMUYECKNE NN
abpasnBHblEe 0UUCTUTENN.

2. Bce nnactmaccoBble 4acTh JOJKHbI 6bITb
OYVLLIEHbI HEMEAEHHO NOCNe KOHTaKTa ¢
>Krpamu, creumsiMu, yKCycoM 1im ocTpo
naxHyLMMn/UBEe THbIMU NPOAYKTaMM.
M36eraiTe KOHTAKTa C IMMOHHbLIM COKOM.

3. Ucnonb3yiTe BECHI TONMBKO Ha
TBEpAOW nnockoi nosepxHocTu. HE
noAknabiBaniTe KOBPUK NN UHYIO
NOACTUIKY.

4. HE ypapsiite, He TpsCUTE U HE POHsinTe
BEChI.

5. Becbl aBna0TCA NPUO60POM BbICOKOM
To4HocTK. [MoxkanyiicTa, obpalianTtech ¢
HUMM aKKypaTHO.

6. lMoxkanyicTa, He nofBepraiiTe BeChbl
BO3EeNCTBUIO BNaru.

7. Ecnu Becbl He BKIO4aroTCH,
no>kanyicra, nposepbTe, BCTaBneHa
nn 6atapest n [OCTATOYHO N BbICOK
ypOBeHb ee 3apsaja.

8. Becbl npeaHa3Ha4eHbl UCKOYNTENBHO
ANs [OMALLHEro Ucnonb30BaHns, He Ans
KOMMEpPYECKUX Lienei.

CPOKTOAHOCTU HE OrPAHUYEH.

Jkonoruvyeckas yTuamsauus

BbIMO>XeTE MOMOYb 3aLUUTUTL OKPY>KAOLLYHO
cpeqy!

[MoMHUTE 0 COBOAEHUN MECTHbIX

npaswn: OTnpaBbTe HepaboTaroLlee
311eKTPO060OPYL0BAHNE B COOTBETCTBYHOLLME
LUEeHTPbI yTunu3aumm.

-
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POLSKI

INSTRUKCJA OBSLUGI
Prosze dokfadnie zapoznac sie z instrukcja.

CECHY

1. Wskazanie objetosci wody i mleka

2. Dwa systemy jednostek wagi g/Ib:oz
(funt:uncja), przeliczane

3. Dwa systemy jednostek ml/fl'oz (uncje
objetosciowe), przeliczane

4. Wskaznik roztadowania baterii/
przeciazenia

5. Zastosowany precyzyjny czujnik
tensometryczny

6. Z funkcjg zerowania, tarowania

7. Auto Off (automatyczne wytaczenie)

INSTALACJA LUB WYMIANA BATERII

Baterie 2x1,5V (AAA) (nie zataczone).

Usunag folie opakowania przed uzyciem;

Otworzy¢ pokrywke przedziatu baterii od

spodu wagi:

A. Wyjac¢ zuzyte baterie, za pomocg ostrego
przedmiotu, jesli trzeba.

B. Zainstalowaé nowe baterie wktadajac
jedng ich strone ponizej styku a nastgpnie
dopchna¢ druga strone. (Prosze
zachowad witasciwg polaryzacje)

LCD

0N =

-

[ B c Ob

. Ciezar tary

. Wartos¢ ujemna

Ciezar wyzerowany

. Jednostka cigzaru (kg)

Jednostka objetosci (ml)

. Jednostka objetosci (fl'oz)

. Jednostka ciezaru (Ib:0z)

. Tryby Pracy: a) masa, b) woda, c) mleko

ONOUTAWN =

WYGLAD PRZYCISKOW
MODE : tryb i zmiana jednostek

1
ZERG - W’rqczen_ie/Wy’rqczenie/Zerowanie/
Tarowanie

TRYB | ZMIANA JEDNOSTEK

Po wiaczeniu wagi, nacisna¢ przycisk MODE,
by wybrad tryb i jednostke, patrz rys. 1.

ROZPOCZECIE WAZENIA

. Tryb wazenia (patrz rys. 2)

Umiesc wazony przedmiot

. Ustawi¢ wage na pewnej i ptaskiej

powierzchni.

. Postawi¢ miseczke (jesli uzywana) na
wadze, przed wiaczeniem wagi.

. Nacisnag ,2; , by wiaczy¢ wage.

. Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sie
,0“ i rozpocznij wazenie. W razie potrzeby
nacisnij MODE, aby przejs¢ do trybu
wazenia.

E. Postawienie obiektu na wadze rozpoczyna

wazenie, LCD pokaze odczyt ciezaru.

F. Jesli wazonym obiektem jest woda lub
mleko, to dla wyboru trybu objetosci
nacisna¢ przycisk MODE i odczytadé
objetos¢ wazonego obiektu.

2. Tryb wyswietlania objetosci (patrz rys. 3)

a) [loctaBbTe cBEPXY KOHTENHEP AN1A XNAKOCTU

b) Hanevite XxuagkocTb

A. Ustawi¢ wage na pewnej i ptaskiej
pOW|erzchn|

B. Nacisnaé ,&; , by whaczyc wage.

C. Odczekac¢ az LCD wyswietli ,0“ i nacisnaé
przycisk MODE by wybrac tryb ,Water* lub
sMilk“ (woda lub mleko).

. Postawic¢ pojemnik z ciecza na platformie
skali.

. Nacisna¢ przyC|sk ze5 DY wyzerowac LCD
na 0"

. Nala¢ ciecz (wode lub mleko) do
pojemnika, LCD pokaze objetos¢ cieczy.

G. Nacisng¢ przycisk MODE by wybra¢

+Weight“ (ciezar) i odczytac ciezar cieczy.

FUNKCJA “ZERO” LUB “TARE”
(TAROWANIE)

Dla kolejnego wazenia roznych ciezaréw bez
zdejmowania ich z wagi.

Postawic pierwszy cigzar na wadze, |
odczytaé ciezar. Nacisnag przycisk s by
wyzerowac LCD na wskazanie “0” przed
dodaniem cigzaru nastepnego. Te operacje
mozna powtarzac.

Przypadek 1: Funkcja “ZERO” (patrz rys. 4)
Gdy suma wszystkich ciezaréw nie
przekracza 4% maksymalnej no$nosci
wagi. (4% = 80g jesli nosnos¢ jest 20009;
200g jesli nosnos¢ jest 50009g)

o0 W >»&
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LCD wyswietli P “albo ,0g%, z kazdym
nacisnieciem Zé,io . === 0znacza, ze wynik
jest nieustalony, prosze chwile odczekad.
Symbol “0g” a po chwili ikona “0” w lewym
dolnym rogu LCD, wskazuje, ze aktywna
jest funkcja “ZERO”. Maks. no$nos¢ wagi
pozostaje niezmieniona.

Przypadek 2: Funkcja “TARE” (patrz rys. 5)
Gdy suma wszystkich cigzaréw > 4%
maksymalnej nosnosci wagi. (4% =

80g jesli nosnos¢ jest 2000g; 200g jesli
no$nos¢ jest 50009g)

LCD wyswietli ,-----“ albo ,,0g“ z kazdym

naci$nieciem ;% . ,-----“ 0znacza, ze wynik
jest nieustalony, prosze chwile odczekac.
Symbol “0g” a po chwili ikona “T” w gérnym
lewym rogu LCD, wskazuje, ze aktywna jest
funkcja “TARE”. Maks. ciezar wazenia jest
zmniejszony o catkowity cigzar wszystkich
obciazen.

W tym stanie:

Po naciénieciu ;% , mozna odczytaé sume
wszystkich wazonych obiektow.

Jesli chce sie zwazyc wigcej obiektow.

to nalezy nacisna¢ 2, by sprowadzi¢
ponownie wy$wietlenie LCD do ,0".

AUTOMATYCZNE WYLACZENIE

B Wytgczenie automatyczna
o nastepuije jesli wyswietlacz
Lo wskazuje ,0' lub niezmienny
| ciezar przez ca 2 minuty.

WYLACZENIE RECZNE

. Dla wydtuzenia czasu zycia
%,\ baterii nalezy zawsze|

) ponownie naciska¢ ;25 po
uzyciu wagi, by ja wytaczyc.

r

L

Uwaga: gdy wyswietlacz pokazuje ,,0%,
nacisnaé »2s , by wage wytaczyé;

gdy wySW|etIacz pokazuje odczyt wazenia,
nacisnaé ;2 przez 3 sekundy, by wage
wytaczyc.

WSKAZNIKI OSTRZEGAWCZE

- 1. Zmieni¢ baterie na nowa,.
Lo 2. Przecigzenie wagi.

2| Err Zdjac ciezary by unikna¢
uszkodzenia. Cigzar maks.
podany jest na wadze.

CZYSZCZENIE | OBSLUGA

1

. Czysci¢ wage lekko zwilzong Sciereczka,.

NIE zanurza¢ wagi w wodzie nie uzywac
$rodkdw agresywnych chemicznie i
Scierajacych.

. Wszystkie czesci z tworzywa powinny by¢

czyszczone natychmiast po zetknigciu sie
z tluszczem i przyprawami, octem i mocno
przyprawionym/barwionym pozywieniem.
Unikac kontaktu z kwasnymi owocami
cytrusowymi.

. Zawsze uzywac wage ha twardej,

ptaskiej powierzchni. NIE UZYWAC na
wyktadzinach.

. NIE UDERZAC, nie potrzasac ani nie

upusci¢ wagi.

. Waga jest urzadzeniem precyzyjnym.

Prosze dbacd o nia,.

. Unikac¢ wilgoci.
. Jesli waga sie nie wiacza, to prosze

sprawdzic¢ obecnos¢ baterii lub jej stan
natadowania.

. Waga przeznaczona jest do uzytku

rodzinnego, nie komercjalnego.

Utylizacja przyjazna Srodowisku

Mozesz wspomdc ochrong srodowiskal!
Prosze pamietac o przestrzeganiu lokalnych
przepisOw: przekaz uszkodzony sprzet
elektryczny do odpowiedniego osrodka
utylizaciji.

POLSKI
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Molimo vas da paZljivo pro€itate uputstvo
za upotrebu, kako bi ste pravilno mogli da
koristite i Cuvate vagu.

KARAKTERISTIKE

1. Prikazuje zapreminu vode i mleka

2. Mogucénost konverzije izmedu dva sistema
mera — g/lb:oz

3. Mogucénost konverzije izmedu dva merna
sistema zapremine — ml/fl'oz

4. Indikacije zamene baterije/preopterecenja

5. Upotreba senzorskog meraca visoke
preciznosti.

6. Sa funkcijom nuliranja/podeSavanja tare

7. Automatsko iskljucivanje

INSTALACIJA ILI ZAMENA BATERIJA

2 baterije (AAA) od 1,5V (kupuju se
posebno). Pre upotrebe skinite foliju;
Skinite poklopac kucista za baterije na
donjem delu vage:

A. lzvadite prazne baterije (po potrebi
upotrebite neki ostar predmet).

B. Ubacite nove baterije na sledeéi nacin
— prvo ubacite jednu stranu baterije, pa
gurnite nadole i drugu stranu. (Vodite
racuna o polaritetu)

-

[ B

. TeZina dare

. Negativna vrednost

Nulta tezina

. Jedinica mere (kg)

. Jedinica zapremine (ml)

. Jedinica zapremine (fl'oz)

. Jedinica tezite (Ib:oz)

. Opcije Rada: a) tezina, b) voda, c¢) mlijeko

ILUSTRACIJA TASTERA
MODE : Promena reZima i jedinice

1
% : Ukljucivanje/Isklju¢ivanje/Nuliranje/
Tara

PROMENA REZIMA | JEDINICE

Po ukljucivanju vage pritisnite dugme MODE
da biste izabrali rezim i jedinicu, vidi sliku 1.

POCETAK MERENJA

. Opcija merenja tezine (vidi sliku 2)

Stavite predmet za merenje

. Postavite vagu na ravnu i évrstu povrsinu.

. Postavite posudu (ako je koristite) na vagu
pre nego $to ukljucite vagu.

. Pritisnite ;25 da biste ukljucili vagu.

. Sacekajte da LCD pokaZe ,0“ da pocnete
da merite. Pritisnite MODE da pretvorite u
rezim tezine ako je potrebno.

. Stavite predmet koji merite da pocnete
merenje i na ekranu ¢e se ocitavati teZina.

F. Ako je objekat merenja voda ili mleko,

pritisnite taster MODE da odaberete opciju
zapremine, da biste videli zapreminu
predmeta koji merite

2. Opcija prikazivanja zapremine (vidi sliku 3)

a) Stavite posudu sa tecnoscu

b) Sipajte tecnost

A. Postavite vagu na ravnu i €vrstu povrsinu.

B. Pritisnite ;25 da biste ukljusili vagu.

C. Sacekajte dok se na ekranu ne pojavi ,0“ i
pritisnite taster MODE da odaberete vodu
(,Water") ili mleko (,Milk")

. Stavite posudu sa te¢noscu na platformu
vage.

. Pritisnite taster ;2 z=25 da resetujete ekran na
L0

. Sipajte te¢nost (vodu ili mleko) u kontejner
i ekran ce prikazati zapreminu te¢nosti.

G. Pritisnite taster MODE da odaberete

opciju teZina (,Weight) i vidite teZinu
te¢nosti.

»NULA®ILI ,DARA” FUNKCIJA

Za merenje razlicitih objekata, jedan za
drugim, ne pomerajudi ih sa vage. Prvo
stavite terete na vagu i ocitajte teZinu. Zatim
pritisnite taster ,; da resetujete ekran na
,0“ pre nego sto dodate slededi teret. Ovu
operaciju moZete ponavljati.

Sluéaj 1: ,,ZERO* funkcija (vidi sliku 4)
Kada je totalni zbir celog tereta na vagi

= 4% iznad maksimuma merenja vage (4%
= 80g kada je kapacitet 2.000g, 200g kada
je kapacitet 5.0009)

Na ekranu ée se pojaviti ,-----“ ili ,0g“, svaki
put kada se pritisne % . y»-—---" znadi, nije
stabilno, molimo sacekajte trenutak. ,0g“ i
ikona ,,0“ ¢e se pojaviti u donjem levom uglu

o0 Wroe -
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ekrana, ukazujuci da je funkcija ,ZERO*
aktivna. Maksimalni kapacitet merenja vage
ostaje nepromenjen.

Sluéaj 2: ,,DARA“ funkcija (vidi sliku 5)
Kada je totalni zbir celog tereta na vagi

= 4% iznad maksimuma merenja vage (4%
= 80g kada je kapacitet 2.000g, 200g kada
je kapacitet 5.0009)

Na ekranu ce se pO]aVI'[I 4" li ,0g“ svaki
put kada se pritisne ;s . ,-----* znadi, nije
stabilno, molimo sacekajte trenutak. ,0g“

i ikona ,,T“ ée se pojaviti u gornjem levom
uglu ekrana, ukazujuéi da je funkcija , TARE"
aktivna. Maksimalni kapacitet merenja vage
smanjen je ukupnom teZinom svih tereta.

U ovom sluéaju:

Pritiskom na taster ;5 , moZete da vidite
ukupnu tezinu celokupnog tereta na vagi.
Ako Zelite da |zmer|te jos tereta, jednostavno
pritisnite taster ;&5 da resetujete i na ekranu
¢e se ponovo pojaviti ,,0“.

AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

B Automatsko iskljucivanje ¢e
— se pojaviti ako je na ekranu
~t?' 40" ili ako nema promene
| izmerene teZine u trajanju od
- 2 minuta.

RUCNO ISKLJUCIVANJE

ﬁ,\ nakon svake upotrebe

ponovo pritisnite ,9; da biste
iskljucili vagu.

r

L

Napomena Kada se na ekranu prikaze ,,0%,
pritisnite ;% da biste iskljuili vagu;

Kada se na ekranu prlkaze izmerena
vrednost, pritisnite ;% i drZite 3 sekunde da
biste iskljucili vagu.

OZNAKE UPOZORENJA

- 1. Zamenite bateriju.

tl Lo 2. Vaga je preopterecena

2| Fer Uklonite predmet da

. izbegnete Stetu. Na vagi
se prikazuje maksimalni
kapacitet tezine.

Da bi baterija $to duZe trajala,

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Cistite vagu blago vlaznom krpom.
NEMOJTE potapati vagu u vodu i/ili
koristiti hemijska/abrazivna sredstva za
ciséenje.

2. Svi plasticni delovi moraju se ocistiti
odmah po kontaktu sa masnoc¢om,
zacinima, siréem i jako zacinjenom/
obojenom hranom. Izbegnite direktan

kontakt sa sokovima juznog voca (citrusa).

3. Uvek koristite vagu na tvrdoj i ravnoj
povrsini. NE KORISTITE vagu na tepihu.

4. NEMOJTE udarati, tresti ili ispustiti vagu.

5. Vaga je izuzetno precizan uredaj. Molimo
da vodite raéuna o njoj.

6. Molimo Cuvajte je suvom.

7. Molimo da proverite da li je baterija
instalirana i da li je puna ako se vaga ne
mozZe ukljuditi.

8. Ova vaga je samo za kuénu upotrebu i
nije za upotrebu u komercijalne svrhe.

Ekolosko odlaganje otpada

MozZete pomodi zastiti okoline!

Molimo ne zaboravite da postujete lokalnu
regulativu. Odnesite pokvarenu elektriénu
opremu u odgovarajuci centar za odlaganje
otpada.
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LATVIAN

LIETOSANAS PAMACIBA

Lddzu, Kartigi izlasiet lietoSanas pamacibu,
lai JUs prastu svarus pareizi lietot un kopt.

FUNKCIJAS

1. Rada udens un piena tilpumu.

2. Divas konvertéjamas mérvientbu sistémas
g/lb:oz

3. Divas konvertéjamas tilpuma mérvientbu
sistémas ml/fl'oz

4. Zema baterijas energijas ITmena/
parslodzes indikators.

5. Tiek izmantots augstas precizitates
sprieguma mérTjumu sensors.

6. Ar nulli, taras funkcija

7. Automatiska izslégSanas.

BATERIJAS IEVIETOSANA VAI
NOMAINTSANA

2x1,5V (AAA) baterijas (nav ieklautas

komplekta). Pirms lietoSanas nonemiet

iepakojumu.

Atveriet bateriju nodalfjuma vacinu svaru

apakspuse.

A. Iznemiet izlietotas baterijas,
nepiecieSamrbas gadijuma izmantojot asu
priekSmetu.

B. levietojiet jaunas baterijas. (Ladzu,
ievérojiet polaritati.)

LCD

N W=
- U

. Taras svars

. Negativa vértiba

Nulles svars

Svara mérvientba (kg)

Tilpuma mérvieniba (ml)

Tilpuma mérvieniba (fl’'oz)

. Svara mérvieniba (Ib:0z)

. Darbibas Rezimi: a) svars, b) Gdens
c) piena

POGU ATTELOJUMS
MODE : ReZima un mérvienTbu maina

PN RGN

225 leslgtizslsgtNulle/Tara

REZIMA UN MERVIENIBU MAINA

Péc svaru ieslégsanas nospiediet pogu
MODE, lai izvélétos reZimu un mérvientbas,
skat. 1 att.

SVERSANAS UZSAKSANA

. Svérsanas rezims (skat. 2 att.)

Uzlieciet sveramo prieksmetu

. Novietojiet svarus uz stabilas un Itdzenas

virsmas.

. Pirms svaru ieslégsanas uzlieciet blodinu
(ja nepieciesama).

. Nospiediet 225, lai ieslégtu svarus.

. Uzgaidiet, ITdz LCD parada ,0”, lai saktu
svérsanu. Nospiediet MODE, lai parslégtu
svaru reZimu, ja nepiecieSams.

. Lai saktu svérsanu, uzlieciet sveramo
prieksmetu, LCD paradTisies svara
mertjums.

F. Ja méramais vienums ir Gdens vai piens,

nospiediet pogu MODE (REZIMS), lai

parslégtu tilpuma rezimu un skatrtu
mérama vienuma tilpumu.

2. Tilpuma meériSanas rezims (skat. 3 att.)

a) Uzlieciet skidruma trauku

b) lelejiet Skidrumu

A. Novietojiet svarus uz stabilas un ITdzenas
virsmas.

B. Nospiediet 22, lai ieslégtu svarus.

C. Uzgaidiet Itdz LCD displeja paradas
vértiba ,0” un nospiediet pogu MODE, lai
izvélétos rezimu ,Water” (Gdens) vai ,Milk”
(piens).

D. Novietojiet trauku ar skidrumu uz svaru
pamatnes.

E. Nospiediet pogu ;2 , lai atiestatitu LCD
displeja vértrbu uz ,,0”.

F. lelejiet trauka skidrumu (Gdeni vai pienu),
LCD displeja tiek paradrts ielieta skidruma
tilpums.

G. Nospiediet pogu MODE, lai izvélétos
rezimu ,Weight“ (svars) un skatrtu
Skidruma svaru.

FUNKCIJA ,ZERO” (NULLE) VAI
,TARE” (TARA)

Lai svértu dazadas substances uzreiz, tas
nenonemot. Vispirms uz svariem novietojiet
trauku, iegustiet svara mérTjumu. Nospiediet
pogu 22 | lai atiestatrtu LCD mérTjumu
rezultatu uz ,0”, pirms ngkamas sveramas
substances uzliksanas. So darbTbu varat
atkartot.

o0 O >»o =
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1. gadijums: ,,ZERO” (NULLE) funkcija,
(skat. 4 att.)

kad visa kopéja sverama masa sastada =
4% no maks. pielaujamas svérsanas masas
(4% = 80g, ja pielaujama sverama masa ir
2000g; 200g, ja pielaujama sverama masa
ir 50009).

Ikreiz, kad nospiedrsiet % , 8kidro kristalu
displeja paradrsies ,-----" vai ,0g”. ,-----
norada uz nestabilu stavokli - lddzu, uzgaidiet
mirkli. VienlaicTgi ,09” un ,,0” ikona skidro
kristalu displeja apakséja kreisaja start
nozimé, ka ,ZERQO” (nulles) funkcija ir aktiva.
Maksimala svérsanas jauda saglabajas
nemainiga.

2. gadijums: ,TARE” (TARA) funkcija,
(skat. 5 att.)

kad visa kopéja sverama masa sastada
vairak par 4% no maks. pielaujamas
svérSanas masas (4% = 80g, ja pielaujama
sverama masa ir 2000g; 200g, ja
pielaujama sverama masa ir 5000g).

Ikreiz, kad nospiedTsiet ,&, , $kidro

kristalu displeja paradisies ,-----" vai ,09”.
,~—---"norada uz nestabilu stavokli - lGdzu,
uzgaidiet mirkli. Vienlaictgi ,0g9” un , T” ikona
Skidro kristalu displeja augséja kreisaja start
nozimeé, ka ,TARE” (taras) funkcija ir aktiva.
Maksimala svérsanas jauda tiek samazinata
par visu nosvérto produktu kopéjo svaru.
Saja gadTjuma:

nospiezZot % , jas varat redzét visu vienumu
kopéjo svaru. Ja vélaties svert vél kadu
svara vientbu, jums vienkarsi janospieZ 9
(NULLE), lai atkal atiestatttu LCD mérTjumu
uz ,,0” vértrbu.

AUTOMATISKA IZSLEGSANA

C Svari automatiski izslédzas
e tad, ja displeja 2 mindtes
Lo nemainigi tiek radrta ,0”
| vértiba vai svara mérfjums.

MANUALA IZSLEGSANA

. Lai pagarinatu bateriju

f%,\ kalpoSanas Igiku, vienmér
nospiediet ,% vélreiz, lai péc
lietoSanas izslégtu svarus.

r
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Pliezrme: Kad displeja paradas ,0”, nospiediet
25 , lai izslegtu svarus;
kad displeja redzams svara radijums, uz 3

sekundém nospiediet ;& , lai izslégtu svarus.

BRIDINAJUMA INDIKATORI

e 1. Baterijas nomaini$anas

Lo bridinajums.
2| frr 2. Svaru parslodze. Nonemiet
vienumu, lai izvairrtos
no svaru bojajuma.
Maksimalais nosakamais
svars ir noradrts uz
svariem.

TIRTSANA UN KOPSANA

1. Notiriet svarus ar nedaudz samitrinatu
dranu. NEMERCIET svarus tdent un
nelietojiet kimiskos/abrazivos tiriSanas
ITdzek|us.

2. Visas plastmasas detalas janotira
uzreiz péc tam, kad uz tam nonak tauki,
garsvielas, etikis vai édieni ar asam
garsvielam/spilgtam krasam. Izvairieties,
lai STs detalas nenonaktu saskaré ar
citrusauglu skabem.

3. Vienmér svérsanu veiciet uz stabilas,
Itdzenas virsmas. NELIETOJIET uz
paklaja.

4. NEKAD nedauziet, nekratiet un nemetiet
svarus.

5. Svari ir augstas precizitates ierfce. Ladzu,
rTkojieties ar tiem uzmanrgi.

6. Uzturiet svarus sausus.

7. Ja svarus nevarat ieslégt, parbaudiet,
vai ir ievietota baterija un vai ta ir ar
pietiekamu uzlades ITmeni.

8. Svari ir paredzéti tikai lietoSanai majas
apstaklos, nevis komercialiem mérkiem.

Videi draudziga atbrivosanas no ierices
Juas varat paltdzét saudzét vidi!

Ladzu, ieverojiet vietgjo valsts likumdosanu,
nogadajiet nedarbojosos elektrisko
aprTkojumu piemérota atkritumu savaksanas
centra.
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LIETUVIU K.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Siekdami tinkamai naudoti ir prizidreti
svarstykles, atidzZiai perskaitykite naudojimo
instrukcija.

SAVYBES

1. Rodo vandens ir pieno tarj

2. Dvi svorio mato vienety sistemos g/lb:oz
kei¢iamos

3. Dvi tdrio mato vienety sistemos ml/f’'oz
kei¢iamos

4. Senkancios baterijos/perkrovos
indikatorius

5. Su didelés precizijos apkrovos sensoriumi.

6. Su nuline, taros funkcija
7. Automatinis iSjungimas

BATERIJOS |DEJIMAS IR KEITIMAS

2x1,5V (AAA) elementai (komplekte néra).

Pries vartojima nuimkite pakavimo folija;

Atidarykite baterijy skyrelio gaubta, kuris yra

svarstykliy apacioje:

A. ISimkite naudotus elementus (jei reikia,
naudokite astry daikta).

B. [taisykite naujus elementus: jdékite
pirma vieng puse, paskui jspauskite kita.
(Laikykites polisSkumo)

LCD
; I .
2
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. Taros svoris

. Neigiama reikSme

Nulinis svoris

. Svorio matas (kg)

Tdrio matas (ml)

. Tario matas (fl'oz)

. Svorio matas (Ib:0z)

. Darbiniai Rezimai: a) svoris, b) vandens,
c) pieno

MYGTUKUY VAIZDAVIMAS
MODE : Rezimas ir vienety keitimas

1
ZERO -

ONOUTAWN =

|jungti/i§jungti/nulis/tara

REZIMAS IR VIENETY KEITIMAS

ljunge svarstykles, paspauskite MODE
mygtuka, kad pasirinktuméte reZima, ir
vienetus, Zr. 1 pav.

KAIP PRADETI SVERTI

. Svérimo rezimas (Zr. 2 pav.)

Uzdekite ant sveriamo objekto

. Pastatykite svarstykles ant tvirto ir

ploks¢io pavirsiaus.

. Padékite indg (jei naudojamas) ant
svarstykliy pries jas jjungiant.

. Paspauskite 2. kad jjungtumete
svarstykles.

. Palaukite, kol LCD ekrane pasirodys ,0“
ir pradeékite sverti. Jei reikia, paspauskite
MODE, kad konvertuotusi j svorio reZima,.

E. UzZdeékite sveriama daiktg, kad
pradétumeéte sverti, LCD rodys svori.

F. Jei sveriate vandenj ar piena, spauskite
MODE mygtuka, kad pasirinktuméte tario
rezima, ir matytuméte sveriamo objekto
tarj.

2. Tdrio rodymo rezimas (Zr. 3 pav.)

a) Uzdekite ant skyscio taros

b) Supilkite skystj

A. Pastatykite svarstykles ant tvirto ir
ploks¢io pavirSiaus.

B. Paspauskite ;2 , kad jjungtumete
svarstykles.

C. Palaukite, kol LCD rodys ,0“ ir spauskite
MODE mygtuka, kad pasirinktuméte
+Water” [vanduo] arba ,Milk" [pienas]
reZzima,

D. Uzdékite indg su skysciu ant svarstykliy
platformos.

E. Spauskite ;25 mygtuka, kad nustatytumete
LCD j,0"

F. Ainda supilkite skystj (vandenj arba
pieng), LCD rodys skyscio tari.

G. Spauskite MODE mygtuka, kad

pasirinktumeéte ,Weight“ [svérimo] reZima,

ir matytumete skyscio svorj.

»NULIO“ ARBA ,,TAROS“ FUNKCIJA

Naudojama norint sverti skirtingus svorius
vieng po kito nenuimant svoriy nuo
svarstykliy. UZzdékite pirmajj svorj, palaukite,
kol jis bus parodytas. Spauskite HOR mygtuka,
tam, kad nustatytumete LCD rodmenis j 0%
prie$ uzdedant kitg svorj. Sj veiksmg galite
kartoti.

Salyga 1: ,,ZERO* funkcija (Zr. 4 pav.)

Kai bendra visy sveriamy objekty

O O W >»o-~

svorio suma ant svarstykliy = 4% maks.
sveriamosios gebos. (4% = 80g kada geba
20009g; 200g kada geba 50009)

Kiekvieng kartg paspaudus % ,LCD

ekrane rodoma ,-----“ arba ,0g". ,-----“ reiskia
nestabiluma, truputj palaukite. ,0g“ ir tuo
metu kairiajame apatiniame LCD ekrano
kampe matoma piktograma ,0“ reiskia, kad
ZERO funkcija aktyvi. DidZiausias svoris lieka
nepasikeites.

Salyga 2: ,,TARE“ funkcija (Zr. 5 pav.)

Kai bendra visy sveriamy objekty

svorio suma ant svarstykliy > 4% maks.
sveriamosios gebos. (4% = 80g kada geba
2000g; 200g kada geba 5000g)

Kiekviena karta paspaudus ,&; , LCD

ekrane rodoma ,-----“ arba ,0g“. ,-----“ reiskia
nestabilumg, truputj palaukite. ,0g“ ir tuo
metu kairiajame virSutiniame LCD ekrano
kampe matoma piktograma T reiskia, kad
TARE funkcija aktyvi. DidZiausias svoris
sumazinamas iki bendro visy apkrovy svorio.
Esant Siai salygai:

Nuspausdami zz5 galite matyti visu ant
svarstykliy uzdéty sveriamu daikty skaiciu.
Jei norite sverti daugiau daikty, tiesiog
spauskite % , kad vél nustatytumete LCD
rodmenis j ,0“.

AUTOMATINIS ISJUNGIMAS

C Svarstyklés taip pat issijungia
o automatiskai po mazdaug 2
Lo minuciu, kada rodoma ,,0.

RANKINIS ISUUNGIMAS

. Kad elementai tarnauty ilgiau,
%,\ panaudoje jrengini, visalda

' dar karta paspauskite ;2
jrenginiui iSjungti.

r
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Pastaba: kai ekrane rodomas ,0 spauskite
225, kad igjungtuméte svarstykles;

kai ekrane rodoma svorio reikSme, mygtuka
HOR spauskite 3 sekundes, kad iS§jungtuméte
svarstykles.

15

ISPEJAMIEJI INDIKATORIAI

1. [dékite naujg baterija.
tLLo 2. Svarstykliy perkrova.

2| Fer Nuimkite sveriama daikta,
kad neapgadintuméte
svarstykliu. Maks. svérimo
geba nurodyta ant
svarstykliu.

VALYMAS IR PRIEZIORA

1. Svarstykles valykite dregnu skudureéliu.
NEMERKITE svarstykliy j vandenj,
nenaudokite cheminiy/Svei¢iamujy valymo
priemoniy.

2. Visas plastikines dalis reikia nedelsiant
nuvalyti po to, kai jos prisilieCia prie
riebaly, prieskoniy, acto, stipriai
pagardintu/nuspalvinty maisto produktu.
Saugokite nuo kontakto su citrusiniy vaisiy
sultimis.

3. Svarstykles visada naudokite ant kieto
plokséio pagrindo. NENAUDOKITE ant
kiliminés dangos.

4. Svarstykliy NEGALIMA trankyti, purtyti ar
numesti.

5. Svarstyklés yra didelio tikslumo jrenginys.
PriZidrekite jj.

6. Svarstykleés turi bati sausos

7. Jei svarstykliy negalite jjungti, patikrinkite,
ar jdétas elementas, ar jis neisekes.

8. Svarstyklés skirtos naudoti tik namy dkyje,
0 ne komerciniams tikslams.

Aplinkai saugus iSmetimas

Us galite padéti saugoti aplinka!
Nepamirskite laikytis vietos reikalavimu:
atitarnavusius elektros prietaisus atiduokite |
atitinkama, atlieky utilizavimo centra,

LIETUVIU K.
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Va rugam cititi aceste instructiuni cu atentie
pentru a folosi corect cantarul si a-| pastra in
stare buna.

CARACTERISTICI

1. Indica volumul apei si al laptelui

2. Doua sisteme de unitatj de masura
convertibile: g/lb:oz

. Doua sisteme de unitatj de volum
convertibile ml/fl’'oz

. Indicare baterie slaba/supra-sarcina

. Senzor tensiometru de inalta precizie

. Cu functje zero, tara

Auto oprire

PENTRU A INSTALA SAU iNLOCUI
BATERIA

Baterii 2x1,5V (AAA) (nu sunt incluse).

Scoatetj folia de ambalare inaintea utilizarii;

Deschidetj capacul compartimentului pentru

baterii de la capatul cantarului:

A. Scoatetj bateriile uzate folosind un obiect
ascutjt daca este cazul.

B. Montatj baterii noi, punand o parte a
bateriei in jos mai intai si apasand pe
cealalta parte. (Respectatj insemnele de
polaritate)

LCD
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. Masurare contragreutate

. Valoare negativa

Greutate zero

Unitate de cantarire (kg)

Unitate de volum (ml)

Unitate de volum (fl, 0z)

. Unitate de céantarire (Ib, 0z)

. Moduri de lucru: a) greutate, b) apa,
c) lapte

EXEMPLE BUTOANE

MODE : Mod si conversie unitatj
O}

ZERO:

- G

PN RGN

Pornire/Oprire/Zero/Tara

MOD S| CONVERSIE UNITATI

Dupa ce atj pornit cantarul, apasatj butonul
MODE pentru a selecta modul si unitatea,
v. fig. 1.

PENTRU A INCEPE CANTARIREA

. Mod cantarire (v. fig. 2)

Asezati obiectul ce trebuie cantarit

. Asezatj cantarul pe o suprafata solida si

plana.

. Asezatj castronul (daca e folosit) pe
cantar inainte de a porni cantarul.

. Apasati ;2 pentru a porni cantarul.

. Asteptati pana cand ecranul LCD afiseaza
,0" pentru a incepe de céntériti. Daca este
necesar, apasati MODE pentru a converti
la Mod de greutate.

E. Punetj obiectul de cantarit pentru a incepe
cantarirea, ecranul LCD va afisa citirea
cantaririi.

F. Daca obiectul de cantarit este apa sau

lapte, apasatj butonul MODE pentru

a alege modul volumului si a vizualiza

volumul obiectului cantarit.

2. Mod de indicare a volumului (v. fig. 3)

a) Asezati pe un recipient lichid

b) Adaugati lichid

A. Asezatj cantarul pe o suprafata solida si

plana.

B. Apasai;l e pentru a porni cantarul.

C. Asteptatj pana cand ecranul LCD arata
“0” si apoi apasatj butonul MODE pentru a
alege modul “Apa” sau “Lapte”.

. Asezatj un recipient pentru lichid pe
platforma cantarulm

. Apasatj butonul ;2; pentru a reseta
ecranul LCD la “0”.

. Turnatj lichid (apa sau lapte) in recipient,
ecranul LCD va afisa volumul de lichid.

G. Apasatj butonul MODE pentru a alege

modul “Céantarire” si a vizualiza greutatea
lichidului.

FUNCTIA ,,ZERO" SAU
»CONTRAGREUTATE*“

Pentru a cantari sarcini diferite consecutive
fara a indeparta sarcinile de pe cantar.
Asezatj mai intdi sarcina pe cantar cititj
greutatea. Apasati butonul ;&5 pentru a reseta
citirea la “0” a ecranului LCD, inainte de a
adauga urmatoarea sarcina. Putetj repeta
aceasta operatie.

Conditja 1: functia “ZERO”. (v. fig. 4)

Cand suma totala a tuturor sarcinilor

o0 O >»o =

m O
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masoara mai putin de 4% din capacitatea
maxima de céntarire. (4% = 80g cand
capacitatea este de 2000g; 200g cand
capacitatea este de 5000g)

Pe LCD va agar ----- " sau “0g” la fiecare
apasare pe sag - - ” ilnseamna instabil,
asteptatj o clipa. “0g” si simultan pictograma
“0” in coltul stdnga jos al ecranului LCD
indica faptul ca functia “ZERO” este activa.
Capacitatea maxima de cantarire raméne
neschimbata.

Conditia 2: "functia
“CONTRAGREUTATE”. (v. fig. 5)

Cand suma totala a tuturor sarcinilor

de pe cantar e mai mica cu 4% din
capacitatea maxima de cantarire. (4% =
80g cand capacitatea este de 2000g; 200g
cand capacitatea este de 5000g)

Pe LCD va ar érea ----- " sau “0g” la fiecare
apasare pe zwg - - ” fnseamna instabil,
asteptatj o clipa. “0g” si simultan pictograma
“T” in coltul stanga sus al ecranului LCD
indica faptul ca functia “TARE” este activa.
Capacitatea maxima de cantarire este redusa

de greutatea totala a tuturor sarcinilor.

in aceasta SItuagle

Apasand ;& , puteti vedea greutatea total3 a
tuturor sarcinilor de pe céntar.

Daca don[l sa cantariti mai multe sarcini,
apasatj ZE%, pentru a reseta citirea ecranului
LCD din nou la “0”".

AUTO OPRIRE
C Auto oprirea are loc daca
e afisajul arata ‘0’ sau arata
~t?' citirea aceleasi masurari timp
| de 2 minute.

OPRIREA MANUALA

. Pentru a prelungi viata utila a
20, bateriei, ap&sati mereu pe ;2
) din nou pentru a opri cantarul
dupa utilizare.

r
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Nota: cand pe afisaj apare ,0”, apasatj pe ;2
pentru a opri cantarul;

cénd pe aflsaj apare indicata greutatea,
apasati pe 2 timp de 3 secunde pentru a
opri cantarul.

INDICATORI DE AVERTIZARE

1. Tnlocuitj cu o baterie noua.
Lo 2. Supra-sarcina cantar.

2 [ Err | Indepartati obiectul pentru
a evita deteriorarea
cantarului. Capacitatea
maxima de céntarire este
afisata pe céantar.

CURATAREA S| INTRETINEREA

1. Curatatj cantarul cu o carpa uscata si
moale. NU scufundatj cantarul in apa
sau sa folositi agenti de curatare chimici/
abrazivi.

2. Toate partjle din plastic trebuiesc curatate
imediat dupa contactul cu grasimi,
condimente, otet sau alimente puternic
aromate/colorate. Evitatj contactul cu
acidul citric al sucurilor.

3. Folositj intotdeauna céntarul pe o
suprafata dura si plana. NU il folositj pe
covor.

4. NU lovitj, scuturatj si nu scapati cantarul
pe jos.

5. Céntarul este un dispozitiv de inalta
precizie. Avetj grija de el.

6. A se mentine uscat.

7. Verificatj daca bateria este introdusa sau
la nivel inalt daca nu putetj porni cantarul.

8. Cantarul este destinat doar uzului familial,
nefiind conceput in scopuri comerciale.

Eliminare ecologica

Putetj ajuta la protejarea mediului!
Respectatj reglementarile locale: predat;
echipamentele electronice scoase din uz
la un centru specializat de eliminare a
deseurilor.

ROMANESTE
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MHCTPYKLMNA 3A PABOTA

MpoyeTeTe MHCTPYKUMsATA 3a paboTa [o6pe,
3a fa MoXKeTe Aa paboTuTe NpasumiHO M aa
nofAbp>xaTe Be3Hata.

XAPAKTEPUCTUKHN

1. lNoka3Ba o6ema Ha BoAa 1 MNSIKO

2. [Be Ternosu n3meputenyu cuctemm (g/
Ib:0z) ¢ Bb3MOXXHOCT 3a Npeobpa3yBaHe

3. [Be namepuTenHu cuctemu 3a obem (ml/
f'0z) ¢ Bb3MOXXHOCT 3a npeobpa3syBaHe

4. Hvcko HuBO Ha 3apsipa Ha 6aTepusita/

WHAMKaumMs 3a npetosapBaHe

. CbC CeH30p 3a OMbH C rofiiMa TOYHOCT.

. C dpyHKuUiA 3a HynMpaHe Ha TapaTa

. ABTOMaTV4HO M3KIHOYBaHe

3A A NOCTABUTE UNN CMEHUTE
BATEPUATA

2x1.5V (AAA) 6atepum (He ce BKIOYBAT B
naketa). OTcTpaHeTe ONakoBbYHOTO HONVO
npeav ynoTpeoba;

OTBopeTe Kanaka Ha OTAeNeHneTo 3a

6aTtepumn OT AonHaTta cTpaHa Ha BesHara:

A. WN3sapeTe usnonssanute 6atepum ¢
MOMOLLTa Ha OCTbP NPEeAMET, aKko e
HE06X0ANMO.

B. MNocTtaBeTe HOBM H6aTepun KaTo MbPBO
NONoOXWUTe eaHaTa cTpaHa Ha 6aTepusTa
“ npuTucHeTe pyraTa. (BHumasaite 3a
nonspuTeTa)

LCD
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TapupaHe Ha Terno

OTpuuatenHa CToiMHoCT

HyneBso Terno

Enunnnum 3a terno (kg)

EnvHnum 3a 06em (ml)

Eannuum 3a o6em (fl'oz)

EnvHnum 3a 06em (Ib:oz)

PaboTHu pe>xumu: a) Terno, b) Boga,
C) MNISIKO

NN~

UNIOCTPALIUA HA BYTOHUTE

MODE : [lpeBkntoyBaHe Ha pexxuma u
MEpHUTE eanHLM
O]
ZEROD - BkntousaHe/M3kntousaHe/HynimpaHe/
Tapwupare

NPEBKJTIO4YBAHE HA PEXXUMA U
MEPHWUTE EAVHLUU

Crief kaTo BKIOYNTE Be3HaTa HATUCHETE
6yToHa MODE 3a pa 36epeTe pexuma un
MEPHUTE eanHMLM, BUX dour. 1.

HAYANO HA TEFIEHETO

1. Pe>uM Ha TerneHe: (Bux wr. 2)

a) [loctaBeTe npeameTa, KOATO Uckare aa
nperernnte

A. locTaBeTe Be3HaTa Ha 34pasa, paBHa
MOBBPXHOCT.

B. MNocTtaBeTe kynaTa (ako ce u3nonasa)
BbPXY Be3HaTa, MPeau ha s BKIYnTE.

B. HaTtucHete % , 3@ [ia BKJIOUMTE Be3HaTa.

. W3vakaiite pokato LCD nokaxe ,0% 3a ga
cTapTtupare TerneHeto. HatucHete MODE,
3a Aa npeobpasyBaTe pe>kMma Ha Ternexe,
aKo e HeobXxoAnMO.

[. MocTaBeTe npeameTa, KOWTO uckarte aa
npeTernuTe, B HA4anoTO Ha TErNMEHETO.
LCD we noka>ke 0T4ETEHOTO TErNo.

E. Ako uckate pa npeternuTe Boaa umm
MnsKko, HaTucHeTe 6yToHa MODE, 3a ga
n36epeTe PeXXMM Ha 3MepPBAHE Ha 06eM 1
[la BuanTe obema Ha TerneHus npeamer.

2. PexxuM Ha oTuMTaHe Ha 06eM (BIK cur. 3)

a) [loctaseTe KOHTe/iHEP 3a TEYHOCT

b) U3cunete TeyHocTTa B KOHTeI;IHepa

A. MNocTaBeTe Be3HaTa Ha 3apasa, pasHa
NOBBPXHOCT.

B. HatucHete % , 3a [ia BKJIOYMTE Be3HaTa.

B. WNauakaite LCD pa nokaxke ,0” n
HaTtucHeTe 6yToHa MODE, 3a na n3bepete
PE>XXMM Ha OTYMTaHe Ha BOAEH NN MieYeH
obem

. MNocTaBeTe KOHTeWHEPA C TEYHOCT BbPXY
nnatgopmara Ha sesHaTa.

[. HaTucHeTe 6yToHa ;5 , 3@ a yCTaHOBUTE
LCD Ha ,0“.

E. W3cuneTe TeyHoCTTa (BOAA MM MAISIKO)
B KOHTeiHepa; LCD Le oTyeTe obema Ha
TeyHocTTa.

>K.HatucHete 6ytoHa MODE, 3a na nsbepete
pexxum ,Water” (Boza) v BuXTe TernoTo Ha
TeYHoCTTa.

®YHKLUUA 3A HYNIUPAHE UITU
TAPUPAHE

3a pa TernvTe nocneaoBaTenHo pasnuyHn
ToBapw, 6e3 Aa rv oTCTpaHsiBaTe OT Be3HaTa.
MocTaBeTe NbpBMUA TOBAp BLPXY BE3HATA U
oTyeTeTe TernoTo. HaTtucHeTe 6yToHa ;9 ,
3a ja yctaHosute LCD Ha ,0% npeau aa
nobasuTe cnefsalums Toap. MoxeTe aa
noBTOpUTE AECTBMETO.

CoeTosiHue 1: pyHkuua “ZERO” (HynupaHe)
(Bv>K cpur. 4)

KoraTo o6LiaTa cymMa OT BCUYKU TOBapH
BbpXy Be3HaTa e = 4% OT MaKCMManHus
 ToBapeH kanauuteT. (4% = 80g npu
kanauuteT 2000g; 200g npu KanauuTeT
50009)

LCD we nokaxe “-----" unm “0g” npu BCSKO
HaTuckaHe Ha 6yToHa % . “-----" 03Ha4aBa, 4e
Be3HaTa e HecTabunHa n Tpsiéea Aa n3vakare.
“0g” 1 ukoHata “0” B IONHUSA NSIB bIbi Ha

LCD o3HauaBaTt aKTMBHOCT Ha (hyHKUMsATa
“ZERO” (HynupaHe). MakcvmanHusT TernoseH

KanaunTeT ocTaBa HEMPOMEHEH.

CobeTosiHue 2: pyHkuus “TARE” (Tapupane)
(Bv>K cpur. 5)

KoraTo o6waTta cyMa OT BCMH4KU TOBapH
BbpXy Be3HaTta e > 4% OT MaKkCUMasHus

i ToBapeH kanauuTeT. (4% = 80g npu
kanauyuteT 2000g; 200g npu KanauuTeT
50009)

LCD e nokaxe “-----" unu “0g” npu BCAKO
HaTWcKaHe Ha ByTOHa ;25 . “----" 03HauaBa,
Ye Be3HaTa e HecTabunHa n Tpsbsa aa
n3yakare. “0g” u ukoHara “T” (TapupaHe)

B ropHust 5B brbf Ha LCD o3Havasat
aKTUBHOCT Ha oyHKumaTa “TARE” (Tapupane).
MakcuManHusaT TernoseH kanauuTeT ce
Hamanssa ¢ 06LUOTO Terno Ha BCUYKM
HaToBapBaHus.

Mpu Teaun ycnosusi:

HaTuckaHeTo Ha ;2 BOAM 0 NOKa3BaHe

Ha 06LLOTO TErNO Ha BCUYKY TOBAPK BbPXY
BesHaTa.

Ao xenaeTe Aa NPOALIKUTE Aa TEranTe oLle

TOBapy, NPOCTO HATUCHETE 785 3a CNE/ABALLO
HYZMpaHe Ha Aucrnesi.

ABTOMATMYHO U3KITIOYBAHE

ABTOMATUYHOTO U3KJIHOUBAHE
HaCTbNBA, ako AucnnesT
nokasea ,,0” N1 e4Ho U CbLLO
oTYuTaHe B NMPOABIKEHNE Ha
2 MUHYTK.

PBYHO U3KITIOYBAHE

. 3a pa makcumunsmpare
250, | BKCMIOATAUMOHHMS XMBOT Ha
' 6aTepvsTa, BUHaru
HaTMCKaTe OTHOBO ;3 3a
M3KJHOYBaHe Ha Be3HaTa cnej
ynoTpe6a.
3abenexxka: koraTo aucnnesT nokassa ,0°,
HaTUCHETE ;2 3a fia M3KIIOUMNTE BE3HATA;
KOraTo AMCNNENT NoKa3Ba OTYETEHO Terno,
HaTUCHETE ;25 3a 3 CeKyHu, 3a ja U3KunTe
Be3HaTa.

NPEAYNPEAUTENHN UHOAUKATOPU

1. CMeHeTe 6aTepusTa ¢ HoBa
tLLo 2. MpeToBapBaHe Ha Be3HaTa.
2 Frr OTcTpaHeTe ToBapa, 3a
[ia usberHeTe nospeau.
Makc. Ternosu kanauuTeT e
oT6ens3aH Ha Be3HaTa.

NOYUCTBAHE U FrPNXKU

1. MNouncTsaiTe Be3HaTa C NEKO HaBnaxxHeHa
kbpna. HE noTansiiTe Be3Harta BbB BoAa
1 HE U3Non3sanTe XMMUYHW/abpasunsHn
noYMcTBaLLmM npenapartu.

2. Bcuukun nnactmacosm Yactu Tpsibea Aa
Ce No4ncTBaT He3abaBHO Crej KOHTaKT
C Ma3HuHW, NOANPABKK, OLET U CUITHO
OBKyCeHW/oLBeTeHN XpaHu. N3bareaiite
KOHTaKT C KUCENW LUTPYCOBU COKOBE.

3. BuHaru usnonssaiite Be3Harta Bbpxy
TBBPAA, pasHa NoBbpxHOCT. HE
13non3sanTe BbPXy KUIUM.

4. HE yppsiiTe, He pasknawiante u He
u3nyckanTe BesHaTa.

5. BesHaTa npeacTtasnssa TOYEH ypea.
pu>xeTe ce 3a HEro ¢ BHUMaHMe.

6. lMopnbprkanTe Be3HaTa cyxa.

7. MpoBepeTe aanu e noctaseHa 6aTepus n
fanm T8 OYHKUMOHMPa NpaBuIiHO, ako He
MOXXeTe [ia BKJIIoUnTe Be3Hara.

8. BesHaTta e npepHasHaveHa camo 3a
13non3saHe y Aoma, a He 3a KoMepcuanHu
uenw.

Cbobpa3eHo ¢ OKoNHaTa cpefia M3XBbpJisiHe
Mo>keTe fja noOMOrHeTe Aa 3almMTiM OKoSHaTa
cpega!

MomHeTe, Ye TpsiGBa fa cna3BaTe MECTHUTE
pasnopenbu: MNpepasaiite HepaboTeLOTO
eNeKTpru4ecko obopyaBaHe B cneumanHo
npefHa3HavYeHnTe 3a LenTa LeHTpoBe.
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YKPATHCbKA

IHCTPYKLISA 3 EKCMITYATALIT

BKA3IBKA

Bynb nacka, npounTanTe Ut iHCTPYKLito
yBa>kHo. [Nam’aTanTe, WO npy NpasuibHOMY
BVMKOPUCTaHHI Tepesan npautosaTyMyTb AOBri
poKu.

XAPAKTEPUCTUKU

1. O6umcneHHs 06’eMy BOAM Ta Mosoka

2. KoHBepTauist ABOX CUCTEM OANHULIL
BMMIPIOBAHHA Baru r/dyHT Ta yHuii

3. KoxBepTauist ABOX CUCTEM OANHULIL
BMMIPIOBAHHA 06’eMy M/don Ta yHUii

4. lHanMKaTop HM3bKOro 3apsaay 6aTapeiiku/
nepesBaHTaXeHHs

5. 3 BUCOKOTOUYHUM TEH3OMETPUYHUM
AAaTUYMKOM

6. 13 cpyHKuUieto Hyns Ta Tapm

7. ABTOMaTtnyHe BUMKHEHHS

BCTAHOBIJIEHHSA TA 3AMIHA
BATAPEI

2x1,5B (AAA) 6aTapeiikn (He BXoAATb Y
KOMMAeKT). 3HiMiTb ynakyBaHHsA nepea
BUKOPUCTaHHAM;

BiakpuiiTe KpuLLKy 6aTapeiiHoro Biaciky Ha

3aAHili NoBepxHi Bar:

A. BuiiMiTb BMKOpUCTaHi 6aTapeiiku; Ko
NoTPIGHO CKopUCTanTeCh FOCTPUM
npeaMeToMm.

B. BcTaHoBITb HOBI 6aTapeliku, BCTaBMBLUK
crepLuy OAvH KiHelb 6aTapenku, a
TOAi HATUCHYBLUM Ha i1 Apyruii KiHeub.
(JoTpuMmyiiTeck NONAPHOCTI)

PK LIMCI'IHEVI
1
3 -4
2 ~5
3 6

-7

. a c O b

1. TapyBaHHs

2. HeraTuBHe 3Ha4eHHs

3. O6HyniHHSA

4. OavHWLi BUMIpIOBaHHS Baru (kr)

5. OauHWui BUMIptoBaHHsA 06’eMy (M)

6. OauHWLi BUMIptoBaHHs 06’eMy (piAKi
YHUiT)

7. OpvHuLi BUMiptoBaHHS Baru (pyHTU Ta

YHUiT)
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8. Pob6oui pexxumu: a) Bara, b) Boga,
C) MOJIOKO)

30BPAXXEHHSA KHOMOK

MODE : Pe>Mm Ta KOHBEPTYBaHHS
OAVHVLb BUMIPIOBAHHS

ORp YBIMKHEHHS/BUMKHEHHSI/H

7ERG - ynb/Tapa

PE>XXUM TA KOHBEPTYBAHHSA
OAUHULb BUMIPIOBAHHA

[licns yBIMKHEHHS Barn HaTUCHITb KHOMKY
MODE, 106 BM6paTt pexxnm Ta OAUHULIIO
BUMIPIOBAHHS, anB. Man. 1.

NMOYATOK 3BAXKYBAHHA

Pe>xuM asaxxyBaHHs (AvB. Man. 2)
lMocTaBTe npeameT, AKui NOTPIGHO 3BaXNTH
. BcTaHoBIiTb Barn Ha TBepay Ta piBHY
rOpU30HTasNbHY NMOBEPXHHO.

. MNepw Hi>X BMUKATK Barn, BCTAHOBITb Ha

Bary yawly (SIKLO BUKOPUCTOBYETBLCS).
. HaTtucHiTe MODE, 1106 yBiMKHYTU Bary.
. 3avekaiite, nokun Ha PK-gucnnei
BinobpasnTbes ,04, a ToAi NOYHITh
3Ba)kyBaHHs. Hatuchite MODE, 06
nepenTy B PeXKMM 3Ba>KyBaHHS, SKLLO
noTpi6HO.

E. Po3MICTiTb NpoayKTU ANns 3Ba>KyBaHHS,
06 po3novaTu 3Ba>kyBaHHs. Ha aucnnei
BiA06pa3nTbCA NokasaHHs Baru.

F. SKwo Heob6xigHO 3Ba>kKuTu BOAY 4n
MOJIOKO, HATUCHITb KHOMKY BMOOPY
pe>xxumy MODE, w06 o6paTtu pexxum
BMU3HAYeHHS 06’eMy 3aBaHTa>KeHOro
NPOAYKTY.

2. Pe>xum BuMiploBaHHs 06’eMy

(ave. man. 3)

a) [lloctaBTe nocyanHy Ans pianHn

b) Hanwite pignHy

A. BcTaHoBITb Barn Ha Teepay Ta piBHY
ropm30HTaany MOBEPXHIO.

B. HaTucHiTb 3 , W06 YBIMKHYTH Bary.

C. lMouekaiiTe, BOKN Ha aucnnei He
BiAo6pasnTbes «0», Ta HATUCHITb KHOMKY
Bnoopy pe>xkumy MODE, 06 BubpaTn
pe>KMM BUMIpIOBaHHS 06’eMy BOAM
«Water» un monoka «Milk».

D. BcTaHoBiTb Ha nnaTdopmMy Ans
3Ba>KyBaHHS eMHICTb NS PiAMHW.

E. HaTUCHITb KHOMKY 72 , LLIO6 OBHYNTY

nuennei.

U0 W »a -~

F. Hanwuiite piavHy (Boay 4m MONOKO) B
eMHicTb. Ha ancnnei Binobpasntbes
06’eM 3anuUTOT PianHN.

G. HaTuCHITb KHOMKY BMOOPY peXxumy
MODE Ta 06epiTb pexxuMm 3Ba>kyBaHHs
«Weight», 106 BU3HAUMTK Bary pianHn.

OYHKUIAA OBHVYITIHHA TA
TAPYBAHHA

MocnifoBHe 3BaXKyBaHHS Pi3HWUX NPOAYKTIB,
He 3HiMaro4m nonepeaHLO 3BaXKEHI NPOAYKTH
3 Bar. MNoknapiTe Ha Barn nepLumnii NpoayKT
Ta BM3HAu4Te oro sary. HaTucHiTb KHomky
225 , OB OBHYNNTY NOKA3HWKK AMCTNen
nepen AOAABaHHAM HACTYNHOroO NPOAYKTY.
[MosTOptonTe faHy onepadito.

CuTtyauis 1: dyHKUis 06HYNiHHA «ZERO»
(amB. man. 4)

AKwWwo cymapHa Bara BCiX HaBaHTaXXeHUX
npoAaykTiB cknapae < 4% Bif Makc.
HaBaHTa>XeHHA Bar. (4% = 80r, AKwWo
HOMiHanbHe HaBaHTa>XEeHHs Bar
cknapae 2000r; 200r, AKWO HOMiHaNbLHe
HaBaHTa)XeHHs Bar cknaaae 5000r)

Ha pucnnei Bigobpa>kaeTbes «-----»

a6o «0g» Npy KOXKHOMY HaTUCKaHHI Ha
KHOMKY O mmee» CBIfUUTD npo Te, Wo
Baru He roToBi Ta CNig no4vekaTn aeskui
yac. «0g» Ta 3HaYOK «0» B HUXKHIN MiBi
YaCTUWHI AUCNEro BKa3yroTb Ha Te, WO
dyHKUiA 06HYNiHHA «ZERO» yBiMKHeHa.
MakcumasnbHe HOMiHanbHe HaBaHTaXKEHHS
HEe 3MIHIETLCS.

CuTyalis 2: dyHKUis TapyBaHHA «TARE»
(avB. man. 5)

SKWwo cymapHa Bara BCiX HaBaHTa>XeHUX
npoaykTiB cknagae > 4% Bif MaKc.
HaBaHTa)eHHs Bar. (4% = 80r, aKwo
HOMiHanbHe HaBaHTa>XEHHs Bar
cknapae 2000r; 200r, AKWO HOMiHaNbLHe
HaBaHTa)XeHHs Bar cknaaae 5000r)

Ha pucnnei Bigobpa>kaeTbes «-----» abo
«Og» MPY KOXKHOMY HATUCKAHHI Ha KHOMKY
225 . «====-» CBIlYNTb NPO Te, L0 Barv He

roToBi Ta cnif noyekaTn aeskuii yac. «0g»
Ta 3HA4o0K «T» B BEPXHiil NiBii YaCTUHI
OMCNIeto BKasyoTb Ha Te, WO yHKLis
3BaXKyBaHHs Barn «TARE» yBiMKHeHa.
MakcumarnsHe HOMIHanbHe 3MEHLLYETLCS
Ha 3aranbHy Bary BCiX HaBaHTa>XEHWUX
NPOAYKTIB.
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B Takiii cuTyauii:

HaTuckaroum Ha KHOMKY 72 MOXHa
nepernsHyTU NoKasaHHs 3aranbHoi Baru ycix
NPOAYyKTIB, O 3HAX0AATbCA Ha Barax.

SAKLLO HEO6XiAHO NPOAOBXUTH 3BAXYBAHHS,
NPOCTO HATUCHITb KHOMKY OBHYNiHHSA SO
06 O6HYNIMTK BCi NOKa3aHHSA AWCTIIEH.

OYHKLUIA ABTOMATUYHOIO
BUMUKAHHA

ABTOMaTMYHE BUMUKAHHS
BiAbyBa€eTLCS, AKLLO Ha
avcnnei Bigobpa>kaeTbcs
«0», abo AKLWO ogHe i Te
came 3HaYeHHs
BijO6pa>kaeTbCs NPOTAroM 2
XBUJIVH.

PYYHE BUMUKAHHA

o [ns ekoHoMii 3apsay

=0, | Oarapeitok 3aBXxau

' HaTVCKaiiTe ;9 Ans
BVMKHEHHS Baru nicns
3aBepLUeHHs Ti
BUKOPUCTaHHS.

MpuMiTKa: KoM Ha ancnnei Bigobpa>kaeTbeCs
,0“, HATUCHITb ;& , LLIO6 BUMKHYTM Bary;
Konu Ha gucnnei BinobpaXkaeTbcs 3Ha4EeHHS
Bary, HaTUCHITL | yTOUMYIATE ;9 YNpoaoBX 3
CEeKyHJ, 06 BUMKHYTM Bary.

NMONEPEA>KYBAJIbHI IHANKATOPU

1. BctasTe HoBy 6aTapeiky.

2. Baru nepesaHTax<eHi.
3HIMITb NPOAYKTH,
o6 3anobirtu
MOLUKOZ>KEHHIO Bar.
MakcumarnbsHe HoMiHanbHe
HaBaHTa>KEHHs BKa3aHe
Ha Barax.

YKPATHCbKA
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YULLIEHHA TA gorndaa

1.

MpoTupaiiTe Baru 3nerka 3MoO4YeHoO
raHuipkoto. HE 3AHYPIOWNTE Barn y
BOAY Ta HE BUKOPUCTOBYWTE XiMiYHi/
abpasnBHi 3aC06U YMLLIEHHS.

. Bci nnacTvkosi YyacTuHm cnig npoTepTu

HeranHo B pasi KOHTakKTy 3 XXMPOM,
creuisiMn, OUTOM Ta NPOAYKTamu, Lo
MaroTb CUSIbHWIA apoMaT Ta OKPAaCKYy.
3anob6iraiite KOHTaKTy 3 KUCIIMMUX
LIMTPYCOBUMU COKaMMU.

. Mpu KopucTyBaHHi Baramu ctaeTe ix

Ha TBepAay Ta piBHY nosepxHio. HE
BUKOPUCTOBYBATW Ha knnumi.

. HE MO>XHA 6uTu, TpsicTu Ta kupgatu

Baru.

. Baru e BucokoTo4HMM npucTtpoem. 3a

HUMW HeobXigHO gornspaTu.

. TpumaiiTte ix cyxumu.
. SIKWo Barn He BMUKaKTLCS,

nepexKoHanTeCh Lo BCTAHOBIEHA
6artapeiika 3 3apsiiOM 4OCTaTHLOIO
piBHS.

. Barun npmsHaqui Ans BUKOPUCTAHHA B

[IOMAaLLHIX yMOBax, a He ANs KoMepuiiHoi
LisANbHOCTI.

TEPMIH NPUOATHOCTI: HE
OBME>XEHUMN.

BesneuHa yTunisauis

Bv Mo>xeTe JOMOMOrTH 3axUcTUTK foBKinns!
[oTpumyiiTech Micuesux npasun yTunisauii:
BiAHECITb HEMpPaLoye enekTpuyHe
obnagHaHHA y BiANOBIAHWIA LUEHTP i3 110ro
yTunisadii.
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MODE D’EMPLOI

Veuillez lire attentivement le mode d’emploi
afin d’utiliser et entretenir correctement la
balance.

CARACTERISTIQUES

1. Indication du volume d‘eau et de lait

2. Deux unités de mesure de poids
convertibles g et Ib:oz

3. Deux unités de mesure de volume
convertibles ml et fl’'oz

4. Indicateurs piles faibles et de surcharge

5. Utilise une jauge a base de capteurs de
haute précision

6. Fonctions zéro et tare

7. Arrét automatique

POUR INSTALLER OU REMPLACER
LES PILES

2x piles 1,5V AAA (non fournies). Retirez

le film de protection avant d‘utiliser votre

appareil.

Ouvrez le compartiment de la pile situé en

bas de la balance :

A. Retirez les piles usagées, si nécessaire a
I‘aide d‘un objet pointu.

B. Installez les nouvelles piles, insérant
d‘abord une extrémité dans le logement
puis appuyant sur l‘autre extrémité.
(Respectez le sens des polarités)

LCD

o N W=
~N A

i e O

. Poids de la tare

. Valeur négative

Poids zéro

. Unité de poids (kg)

. Unité de volume (ml)

. Unité de volume (f'oz)
. Unité de poids (Ib:0z)

ONOOO~WN =

. Modes d‘utilisation: a) poids, b) eau, c) lait
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ILLUSTRATION DES TOUCHES
MODE : Mode et changement d‘unité de

O)

ZERO:

mesure

Marche/Arrét/Zéro/Tare

MODE ET CHANGEMENT D‘UNITE
DE MESURE

Allumez la balance si ce n‘est pas déja
fait et appuyez sur la touche MODE pour
sélectionner le mode et I'unité de mesure,
voir lIl. 1.

POUR PESER

O O T >»& =

a)
b)

. Mode pesage (voir lll. 2)

Mettez I'objet a peser

. Placez toujours I‘appareil sur une surface

solide et plate.

. Placez le bol (si utilisé) sur la balance

avant d‘allumer la balance.

. Appuyez sur la touche ,&; pour allumer la

balance.

. Attendez jusqu‘a ce que I'écran LCD

affiche « 0 » pour effectuer la pesée.
Appuyez sur MODE pour passer en mode
pesage si nécessaire.

. Mettez les objets a peser sur la balance,

le LCD affichera le poids.

Si l'objet a peser est du I'eau ou du lait,
appuyez sur la touche MODE pour choisir
le mode volume ou le mode poids.

. Mode d‘indication de volume (voir lll. 3)

Mettez un récipient de liquide
Versez le liquide

. Placez toujours I'appareil sur une surface

solide et plate.

. Appuyez sur la touche ,%; pour allumer la

balance.

. Attendez que le LCD affiche ,0 appuyez

sur la touche MODE pour choisir le mode
Leau” ou lait".

. Mettez le récipient de liquide sur la plate-

forme.

. Appuyez sur la touche % pour remettre a

zéro le LCD

Versez le liquide (eau ou lait) dans le
récipient, le LCD affiche le volume du
liquide ;

G. Appuyez sur la touche MODE pour choisir

le mode ,poids* et afficher le poids du
liquide.

FRANCAIS
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FONCTION “ZERO” OU “TARE”

Pour peser différent objets successivement
sans avoir a enlever les objets de la balance.
Mettez un objet sur la balance pour le peser.
Appuyez sur la touche ;2 pour remettre a
zéro le LCD avant d‘ajouter un autre objet.

Vous pouvez répéter cette opération.

Condition 1: Fonction ”ZERO” (voir Ill. 4)
lorsque la somme totale des objets sur la
balance est = 4% de la capacité maximale.
(4% = 80g lorsque la capacité est 2000g;
200g lorsque la capacité est 50009)

L‘afficheur a cristaux liquides indiquera ,-----
ou ,0g“ a chaque fois que la touche O est
appuyée. Le symbole ,-----“ indique que la
balance n‘est pas stable, patientez un peu.
Le symbole ,,0g“ et parfois une icne ,0" dans
le coin inférieur gauche de I‘afficheur indique
que la fonction ,ZERQO" est active. La mesure
du poids maximale reste invariable.

Condition 2: Fonction "TARE” (voir lll. 5)
lorsque la somme totale des objets sur la
balance est > 4% de la capacité maximale.
(4% = 80g lorsque la capacité est 2000g;
200g lorsque la capacité est 5000g)

L‘afficheur a cristaux liquides indiquera ,-----
ou ,,0g“ a chaque fois que la touche % est
appuyée. Le symbole ,-----“ indique que la
balance n‘est pas stable, patientez un peu.
Le symbole ,0g“ et parfois une icéne ,T“ dans
le coin supérieur droit de I‘afficheur indique
que la fonction ,TARE" est active. La mesure
du poids maximale est réduite du poids total
de toutes les charges.

Dans cette condition :

En appuyant sur 2 vous pouvez voir le
poids total de tous les objets sur la balance.
Si vous souhaitez mettre d‘autres objets,

il suffit d‘appuyez sur %, pour remettre le
compteur a ,0".

ARRET AUTOMATIQUE

C Si au bout de 2 minutes la
— balance affiche ,0° ou la
= méme valeur, elle éteint

| automatiquement.

ARRET MANUEL

. Pour optimiser la durée de vie
%,\ des piles, n‘oubliez pas

) d‘éteindre votre balance (en
appuyant sur la touche ;%)
lorsque vous ne voulez plus
[‘utiliser.

Remarque : Si I'écran affiche simplement ,0°,
appuyez sur la touche HOR pour éteindre la
balance.

Si I'écran affiche un poids, appuyez sur la
touche ,&; et maintenez-la enfoncée pendant
environ 3 secondes pour éteindre la balance.

INDICATEURS D‘ALERTES

- 1. Remplacer les piles.

Lo 2. Surcharge de la balance.
 Frr | Retirez I‘objet pour éviter
d‘endommager la balance.
Le poids max. indiqué par
la balance.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Nettoyez la balance avec un chiffon
|égérement humidifié. Ne plongez Pas
la balance dans I‘eau et n‘utilisez pas de
solvants ou produits chimiques durs ou
abrasifs.

2. Toutes les parties en plastique devraient
étre nettoyées immédiatement apres un
contact avec de la graisse ou des épices,
vinaigre et aliments trop épicés. Evitez
tout contact avec des jus de citron.

3. Placez toujours I‘appareil sur une surface
solide et plate. N'utilisez pas sur un tapis.

4. NE PAS heurter, secouer ou faire tomber
la balance.

5. La balance est un appareil de mesure de
haute précision. Veuillez en prendre soin.

6. Conserver au sec.

7. Sila balance ne s‘allume pas, veuillez
vérifier que les piles sont bien en place ou
qu‘elles ne sont pas épuisees.

8. La balance est prévue pour une utilisation
familiale et non a des fins commerciales.

Mise au rebut dans le respect de
I‘environnement

Vous pouvez contribuer a protéger
I‘environnement !

Il faut respecter les reglementations locales.
La mise en rebut de votre appareil électrique
usage doit se faire dans un centre approprié
de traitement des déchets.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

INSTRUCCIONES

Rogamos lea detenidamente estas
instrucciones para usar la bascula
correctamente y mantener la bascula en
perfectas condiciones.

CARACTERISTICAS

1.
2.

3.

4.

5.

6.
7.

Indica el volumen de agua y leche

Dos sistemas de unidades de peso,
convertible entre gramos, libras y onzas
Dos sistemas de unidades de volumen
convertible entre ml fl oz

Indicacion de potencia de pilas baja/
sobrecarga

Con sensor de indicador de esfuerzo de
alta precision

Con cero, funcion tara

Apagado automatico

PARA INSTALAR O SUSTITUIR

LA PILA

2 pilas (AAA) de 1,5V (no incluidas). Retire la
lamina del paquete antes de utilizarlo;

Abra la cubierta de la carcasa de las pilas
situada en la parte inferior de la bascula:

A.

B.

Retire las pilas usadas, con ayuda de un
objeto afilado si es necesario.

Instale pilas nuevas colocando primero
uno de los lados de la pila y presionando
hacia abajo el otro lado. (Por favor, tenga
en cuenta la polaridad)
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. Peso tara
. Valor negativo

Peso cero

. Unidad de peso (kg)

Unidad de volumen (ml)

. Unidad de volumen (fl'oz)
. Unidad de peso (fl'oz)
. Modo de funcionamiento a) peso, b) agua

c) leche
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USO DE LOS BOTONES

MODE : Modo y conversion de unidades

O

ZERG - Encendido/Apagado/Cero/Tara

MODO Y CONVERSION DE
UNIDADES

Después de encender, pulse el boton MODE
para seleccionar el modo y la unidad, véase
fig. 1.

EMPEZAR A PESAR

. Modo de peso (véase fig. 2)
Coloque el objeto que desea pesar

. Coloque la bascula sobre una superficie
sélida y plana.

. Coloque el bowl (si lo utiliza) sobre la
bascula antes de encenderla.

. Pulse ;25 para encender la escala.

. Espere hasta que en la pantalla LCD
aparezca un ,,0“ para poder pesar.
Presione MODE para pasar al modo peso
si lo requiere.

E. Cargue el objeto a pesar para iniciar su
pesaje; la pantalla LCD mostrara la lectura
del peso.

F. Si el objeto a pesar es agua o leche, pulse

el boton MODE para elegir el modo de

volumen y ver el volumen del objeto a

pesar.

2. Modo indicaciéon de volumen (véase fig. 3)

a) Cologue en un recipiente para agua

b) Vierta el liquido

A. Coloqgue la bascula sobre una superficie
sélida y plana.

B. Pulse ;% para encender la escala.

C. Espere a que la pantalla LCD muestre “0”,
y pulse el boton MODE para elegir entre
el modo “agua” o “leche”.

D. Coloque un recipiente para liquidos en la
plataforma de la bascula.

E. Pulse el botén ;%5 para reiniciar la
pantalla LCD a “0”.

F. Vierta el liquido (agua o leche) en el
recipiente; la pantalla LCD muestra el
volumen del liquido.

G. Pulse el boton MODE para elegir el modo
“Peso” y ver el peso del liquido.
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FUNCION “CERO” O “TARA”

Para pesar diferentes cargas de forma
consecutiva sin retirar las cargas de la
bascula, coloque primero la carga sobre

la bascula; obtenga la lectura de peso.

Pulse el botdn ;32 para reiniciar la lectura
de la pantalla LCD a “0” antes de anadir

la siguiente carga. Puede repetir esta
operacion.

Condicién 1: funcion “CERO” (véase fig. 4)
Cuando la suma total de todas las cargas
en la bascula sea = 4% de la capacidad
de peso maxima de la bascula. (4% = 80g
cuando la capacidad sea de 2kg; 2009
cuando la capacidad sea de 5kg)

»

La pantalla LCD muestra “----- 0 “0g”

cada vez que se pulsa MON ” indica no
estable, por favor, espere un momento. “0g”
y mientras tanto un icono “0” en la esquina
inferior izquierda de la pantalla LCD indica
que la funcion “CERO” permanece activa.
La capacidad de peso maximo permanece
invariable.

Condicién 2: funciones “TARA” (véase
fig. 5)

Cuando la suma total de todas las cargas
en la bascula sea = 4% de la capacidad
de peso maxima de la bascula. (4% = 80g
cuando la capacidad sea de 2kg; 200g
cuando la capacidad sea de 5kg)

La pantalla LCD muestra “-----" 0 “0g”

cada vez que se pulsa Zéﬁo o fomeee ” indica no
estable, por favor, espere un momento. “0g”
y mientras tanto un icono “T” en la esquina
superior izquierda de la pantalla LCD indica
que la funcion “TARA” permanece activa. La
capacidad de peso maximo se reduce por el
peso total de todas las cargas.

Bajo esta condicidn:

Al pulsar 2 puede ver el peso total de
todas las cargas de la bascula. Si desea
pesar mas cargas, simplemente pulse ;%
para volver a reiniciar la lectura de la pantalla
LCD a “0".

APAGADO AUTOMATICO

El apagado automatico se
produce si la pantalla muestra
“0” 0o muestra la misma
lectura de peso durante 2
minutos.

APAGADO MANUAL

. Para maximizar IaI duracion
w0, | de lapila, pulse ;35 de nuevo
B para apagar la escala

[ ' después de cada uso.

Nota cuando la pantalla muestra «0», pulse
25 para apagar la escala;

cuando la pantalla muestra lectura de peso,
pulse ;&5 durante 3 segundos para apagar la
escala.

INDICADORES DE ADVERTENCIA

- 1. Sustituya por una pila

tl Lo nueva.

o[ Err | 2. Sobrecarga de la bascula.
. Retire el elemento para
evitar danos. La capacidad
de peso maxima aparece
indicada en la bascula.

LIMPIEZA Y CUIDADOS

1. Limpie la bascula con un pano humedo.
NO la sumerja en agua o use agentes de
limpieza quimicos/abrasivos.

2. Todas las piezas de plastico deben
limpiarse inmediatamente taras entrar en
contacto con grasas, especias, vinagre
y alimentos con colores/condimentos
fuertes. Evite el contacto con zumos de
citricos.

3. Use siempre la bascula sobre una
superficie dura y plana. NO la use sobre
una alfombra.

4. NO golpee, agite o deje caer la bascula.

5. La bascula es un aparato de precision.
Rogamos tenga cuidado de la misma.

6. Por favor, manténgala seca.

7. Por favor, compruebe si la bateria esta
instalada o en un nivel elevado en caso
de que la bascula no se encienda.

8. La bdascula es unicamente para uso
domeéstico, no tiene una finalidad
comercial.

Eliminacion cumpliendo con el medio
ambiente

iPuede ayudar a proteger el medio ambiente!
Por favor, recuerde respetar la normativa
local: entregue los equipos eléctricos que

no funcionen en un centro de reciclaje
adecuado.
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